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Alarm ClocR

Artno 36-4684  Model
36-4685

X9068 White
X068 Black

Please read the entire instruction manual before use and save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and for making
any necessary technical changes to this document. If you should have any
questions concerning technical problems please contact our Customer Services.

Use

1. Remove the battery cover and insert 2 x AA/LRG batteries following
the polarity markings in the battery compartment. Refit the cover.

2. Turn the clock setting knob to set the clock.

3. Turn the alarm setting knob to set the alarm time.

4.  Slide the switch on the side of the clock upwards to activate or
downwards to deactivate the alarm function.

5. Press [SNOOZE/LIGHT] to activate the blue light and snooze functions.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure
about how to dispose of this product contact your local authorities.

VacRarRlocRa

36-4684  Modell  X9068 White
36-4685 X9068 Black

Artnr

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Anvandning

1. Tabort locket och sétt i 2 x AA/LRB-batterier enligt mérkningen
i batterifacket. S&tt tillbaka locket.

2. Vrid knappen for tidsinstéllning for att stalla in klockan.

3. Vrid knappen for alarminstélining for att stélla in énskad alarmtid.

4. Skjut knappen pa sidan av klockan uppat for att aktivera och nedat
for att avaktivera alarmfunktionen.

5. Tryck [SNOOZE/LIGHT] for att sl& pa belysningen och aktivera
snoozefunktionen.

Avfallshantering

Nar du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

VeRRerur

36-4684
36-4685

ArLnr. Modell X9068 White

X9068 Black

Les neye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.
Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

BruR

1. Tabort lokket og sett inn 2 x AA/LR6B-batterier som merkingen
i batterilokket viser. Sett lokket tilbake.

2. Vri knappen for tidsinnstilling for & stille inn klokken.

3. Vri knappen for alarminnstilling for & stille inn ensket alarmtid.

4. Skyv knappen pa siden av klokken oppover for & aktivere og nedover
for & deaktivere alarmfunksjonen.

5. Trykk [SNOOZE/LIGHT] for & sla pa belysningen og aktivere snooze-
funksjonen.

Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker pa hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale myndigheter.
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HeratysRello

36-4684  Malli
36-4685

X9068 White
X9068 Black

Tuotenro

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailyta ne tulevaa tarvetta
varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia,
ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Kayttd

1. Irrota paristolokeron kansi ja aseta lokeroon paristot (2 kpl AA/LR6)
merkintdjen mukaisesti. Laita kansi takaisin paikalleen.

2. Aseta kellonaika kédantédmalla kellonajan saatdpainiketta.

3. Aseta haluamasi herétysaika kdantamalla heratysajan saatopainiketta.

4. Aktivoi heratys tydntamalléa kellon sivulla olevaa painiketta ylospéin ja ota
herétys pois paalta tydntamalla painiketta alaspain.

5. Sytyta valo ja aktivoi torkkutoiminto painamalla [SNOOZE/LIGHT].

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan, mikali olet epavarma.

WeckRer

AItNr. 36-4684
36-4685

Modell X9068 White
X9068 Black

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und
aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor.
Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kunden-
service Uber eine Kontaktaufnahme.

Bedienung

1. Die Batterieabdeckung abnehmen und 2 x AA/LR6-Batterien in
das Batteriefach einlegen. Den Deckel wieder schlieBen.

2. Knopf zur Zeiteinstellung zum Stellen des Weckers drehen.

Knopf zur Alarmeinstellung zum Stellen der gewlnschten Weckzeit drehen.

Taste an der Seite des Weckers nach oben schieben,

um die Alarmfunktion zu aktivieren, nach unten schieben,

um die Alarmfunktion zu deaktivieren.

5. Auf [SNOOZE/LIGHT] driicken, um die Beleuchtung einzuschalten und
die Snooze-Funktion zu aktivieren.
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Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

GREAT BRITAIN - CUSTOMER SERVICE

tel: 08545300 9799

e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk
internet: www.clasohlson.com/uR

SVERIGE - KUNDTJANST

tel: 0247/445 00 fax: 0247/445 09
e-post: Rundservice@clasohlson.se
internet: www.clasohlson.se

NORGE * KUNDESENTER

tel: 23214000 fax: 23214080
e-post: Rundesenter@clasohlson.no
internett: www.clasohlson.no

SUOMI - ASIAKASPALVELU

puh: 020 111 2222

sahRoposti: asiaRaspalvelu@clasohlson.fi
Rotisivu: www.clasohlson.fi

DEUTSCHLAND - KUNDENSERVICE
Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf
Kundenservice Rlicken.



